AITIOAOrIKH EKOEZH

aT0 ox€dio vouou «Kupwon Tng Supgpwviag yia Kivn-
paroypaikn ovumapaywyn peraéu tng KuBépvnong
NG EAAnvikii¢ Anuokpariag kai tng KuBépvnong tng
Anuokpariag Tou Kpdroug Tou lopanA»

Mpog ™ BouAr twv EAA VLV

To urtoBaAAbueVO oxEDSLO VOUOU armoBAETEL OTN VOUO-
BeTIKN KUPWON TNG ZUUPWVIAG YA KIVNUATOYPAPLKY| OU-
prapaywyn peta&u g Kupepvroewg g EAANVIKAG An-
HoKpatiag kat Tng KuBepvnoewg tTng Anpokpatiag tou
Kpdtoug tou IopanA mou uteypd@n otnv lepoucainu
oTIG 8 OktwRpiou 2013, nuepounvia mou avtloTolxel
oTnV TETAPTN NUEPA XeoBav 5774 kalL avapEPeTal 01O
nAaiclo Tou MPOoyYPAUUATOG CUVEPYACiag O0Toug TOUEIQ
™ng Eknaideuong, Ermothung, MNMoAttiopou, NeoAaiag, A-
BANTIONOU peTa&U TG KuBepvnong tng EAANVIKAG Anuo-
Kpatiag kat Tng KuBepvnong tng AnuokpaTtiog tou Kpa-
Toug Tou lopanA yia ta €tn 2013-2016.

H ouvayn g Zuppwviag authg opeiletal otnv embu-
pia Twv 2ZupBaiidpevwv Mepmv va eEeldikeUoouV Kal va
evtelvouv Tn ouvepyacia Toug OTOV TIOALTIOTIKO TOPEQ
KAl VO OUVELCPEPOUY, e TOV TPOTIO AUTOV, OTNV eVioxXU-
on Tw OeouU®V PIAIaG KalL ouvepyaciag neTagu Twv dUo
XWPWV.

Ma v ermiteugn Tou avwTEPW OKOTOU, TA 2ZUUBAAAS-
peva Mépn avélaBav tnv urnoxpéwaon va Beorticouv Eva
OUMBaTIKO TIAGioLo evBdppuvong TNG TIAPAYWYAG OAWV
TWV OTTTIKOOKOUOTIKWV LECWY, BIWG TNG Klvnuatoypadl-
KNG ouprnapaywyng. H rnaykooutoroinon kat n dlebving
Kpion dnuioupynoav TNV avaykn CUVEPYACLWOV TIPOKELE-
VOU va avtaneEEABOUV OL KIVNUATOYPAPIKEG Blounxavieq
OTNV QVTLUETOMION TWV LEYAAWV TPAOT.

H Yrinpeoia pag ektiud OTL OL CUMMAPAYWYEG OLKOVOL-
KA evIoXUOUV QVTioTOLXA TIG KIVNUATOYPAPIKEG BlOUN)Xa-
vieg aAAQ Kal TOUG LEMOVWUEVOUG TIAPAYWYOUG Ol OTIoioL
OlaBEToUV LoXVvoUg POUTOAOYLIONOUG Kal CUUBAAAOUYV
OTNV OLKOVOMIKA avarTtuén Kat rmpowbnon, otov dlebvn
XWPO Kal TIG dleBveiq BlopYAVHOELG, TNG KLVNUATOYPAPL-
KNG, TNAEOTITIKNG KAl OTITIKOOKOUOTIKAG TIApAywyng Kat
dlavoung otnv EAAGdQ, oTo lopanA Kal yevikd oTo e&w-
TEPIKO.

H ZUpBaon mnou €xel urtoypagei peta&u Twv Mepwv Tie-
pA\auBavel deka EvTe Apbpa Kal Eva mapdpTnua.

To TeplexdPeEVO TOU TIpWTOU ApBpou agopd OToV
TPOOCOLOPLOUS KAl ETIEENYNON TWV EVVOLWV «ZUUTIAPAYW-
Yh» 1 «Kivnuatoypagikh ZUPnapaywyr», «ZUurnapayw-
Y0G», «EAANVAG ZUNMapaywyos», «lopanAwvog Zuumna-
PAYWYOS» Kal KaBopilel TIG «Apuodleg ApxEQ» TOOO yla
NV EAANVIKY TAEUPA 600 Yla TNV LOPANALVH, TIPOKELUE-
VOU va eruteuxBei n opbry e@appoyr) Twv endUeEvwV ap-
Bpwv.

Me ta dpbpa 2 €wg 8, 10 kat 11 opifovtal ye kGBe du-
vaTth AETITONEPELQ, OL OPOL KAl TIPOUTIOBETELG dNnULoUpP-
Yiag Kvnuatoypa@k®V CUPTIapaywywyv LETAEU Twv dUo
XWPWV.

270 ApBpo 9 opiCovTal BEpata dlakivnong Tou TpoLod-
VTOG EKTOG KAl EVTOG TNG ETIKPATELAG TWV SUO XWPWV.

210 apBpo 12 nmapexetal n duvatoTNTA OTOUG CUMPBAA-
AOUEVOUG VA CUYKPOTHOOUV KOLVT| EMLTPOTTY, OTNV oroia
QArtoVEUOVTAL TIOKIAEG APUODIOTNTEG.

21a TeAeuTaia Gpbpa 12 €¢wg 15 pubuiCovtal {nthuata

OXETIKA e TN duvaTOTNTA TPOTIOTIOCEWV TNG ZUNPW-
viag, TPOTOU AVTIUETOTIONG TUXOV dLaPWVLDYV, Ol OTIOIEG
MTIOpEl va TIPOKUWYOUV PETAEU TWV HEPWV OXETIKA UE TNV
gpunveia kat epapuoyn Ing napouoag, 6€ong g o€ -
OXU, XpoVIkoU TAaloiou dLApKeLag Kal AUONG AUTAG.

TéAog 0TO MapapTNUa TiBevtal SLadlKaoTIKOl KAVOVEQ
OXETIKA PE TNV EVTAEN [Lag Taviag oTa oPEAN CUUTAPA-
YWYNG, TA anartoupeva SIKAOAOYNTIKA KAl TO TIEPLEXO-
MEVO TNG OXETIKNG ZUPBaoNg mou unoypdgetal anod ta
Mépn.

ABnva, 11 ZemtepuPpiou 2014

Ol YMOYPIOI
O ANTINPOEAPOZ
THX KYBEPNHZHZ

KAI YTIOYPIroz
E=QTEPIKON

OIKONOMIKQN

Euay. Bevilé\og K. XapdouBeAng
MOAITIZMOY
KAl AGAHTIZMOY

K. TaoouAag

2XEAIO NOMOY

Kupwon tn¢ Zuugwviag yia kivnuaroypapikn ovumna-
paywyn Heta&u tn¢ Ku6épvnong tng EAAnvikiig Anuo-
Kpariag kai Tng Ku6épvnong tn¢ Anuokpariag Tou Kpd-
TouG ToU lopanA

ApOpo TpwTO

Kupwvetal kat €xel Tnv LoXU TIoU opilel To apBpo 28,
map. 1 Tou 2uvtayuatog, N ZUMeuvia yla Kivnuatoypagl-
KA ouprapaywyn peta&u tng KupBépvnong tng EAANVIKAG
Anpokpatiag kat Tng KupBépvnong g Anuokpatiag Tou
Kpdtoug tou lopanA mou unoypdgpnke ota lepocoAupuq,
oT1g 8 OKktwRpiou 2013, TO Keievo TNG oroiag o€ MPWTO-
TUTIO OTNV AYYALKT] YAWOOQ KAl O£ YETAPPAON OTNV EA-
ANVIKA €XeL WG €ENG:



AGREEMENT
ON
FILM CO-PRODUCTION
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND |
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the State of Israel

hereinafter referred to as “the Parties”;

Considering the desire of both countries to strengthen film relations between Greece and

Israel;

Considering the fact that such mutual cooperation may serve the development of film

producfion and encourage further development of cultural and technolo gical relations between

,the two countries;

Considering that co-production endeavors may benefit the film industries of the respective
Parties and contribute to the economic growth of the film, television and audiovisual

production and distribution industries in Greece and Israel;

'

Noting their mutual decision to establish a framework for encouraging all audiovisual media

output, especially the co-production of films;

Referring to the Program of Educational, Scientific, Cultural, Youth and Sports Cooperation
between the Government of the Hellenic Republic and the Government of the State of Israel

for the yeairs 2013-2016, and in particular Article 8.5 thereof;

Have therefore agreed as follows:



Article 1

For the purpose of this Agreement:

(1) “Co-production” or “Co-production film” means a cinematographic work, with or without
accompanying sound, regardless of length or genre, including fiction, animation and
documentary productions, made by a Greek co-producer and an Israeli co-producer, the first
screening of which is in cinema theatres, produced in any format, for distribution through any
venue or medium, including theatres, television, internet, videocassette, videodisc, CD-ROM

or any other means, including future forms of cinematographic and production distribution:

(2) “Co-producer” means the Greek co-producer or the Israeli co-producer, and “Co-

producers” means the Greek co-producer and the Israeli co-producer;

“Greek co-producer” means the Greek person or entities who undertakes the arrangement

necessary for the making of the Co-production Film;

“Israeli co-producer: means the Israeli person or entities who undertakes the arrangement

necessary for the making of the Co-production Film;

(3) The “Competent Authorities” means both Competent Authorities responsible for the
implementation of this Agreement or either Competent Authority in regard to its own country,

as the case may be. The Competent Authorities are:
_For Greece: 1) Hellenic Ministry of Culture and Sports
2) Greek Film Center
_For Israel: The Ministry of Culture and Sport or its designee

Article 2

(1) Films to be co-produced pursuant to this Agreement must be approved by the Competent

Authorities.



(2) Co-production Films that have been approved under the terms of this Agreement shall be
treated as national films in compliance with the legislation in force within the territory of each
of the two Parties. Such Co-production Films shall be entitled té the benefits to which the film
production industry' is entitled by virtue of each Party’s domestic legislation or by those
decreed by each Party. These benefits accrue solely to the Co-producer of the country that
grants them. The Competent Authority of each Party shall provide the Competent Authority
of the other Party with a list of the legislation governing such benefits. In the event that such
legislation is amended, in any way whatsoever, by either of the Parties, the Competent
Authority of the relevant Party undertakes to inform the Competent Authority of the other

Party of the terms of such amendments.

(3) In otder to benefit from the provisibns of the Agreement, Co-production Films must be
approved by the Competent Authority of both Parties. Applications for co-production status
shall comply with the procedurés provided to this end by each of the Parties and the minimum

requirements set forth in Annex 1 hereto.

(4) The Competent Authorities of the two Parties shall provide each other, with all

information relating to the approval, rejection, amendment or withdrawal of applications for

coéproduction status hereunder.

(5) The Competent Authorities of the two Parties shall consult with each other, prior to
rejecting any application for co-production status. Without prejudice to paragraph 2(6), where
the Competent Authorities of the two Parties have granted co-production status to a film, such

status shall not subsequently be withdrawn save in the event that the said authorities agree.

(6) Each Competent Authority of the Parties is entitled to revoke co-production status of a
Co-production Film and the attendant rights and benefits, if the respective Co-producer fails
to comply with the conditions according to which a Party has approved a Co-production Film

or the Co-producer is in material breach of the co-production agreement.



Article 3

(1) In order to qualify for the benefits of co-production, the Co-producers shall provide
evidence that they have the proper technical organization, adequate financial support,

recognized professional standing and qualifications to bring the Co-production to a successful

conclusion.

(2) Approval shall not be given to a project where the Co-producers are linked by common

management or control, except to the extent that such an association has been established

specifically for the purpose of the Co-production Film itself.

Article 4

(1) Co-production Films shall be developed, shot, made, processéd, dubbed or subtitled, up to‘
creation of the first release print in the countries of the participating Co-producers. However,
if the scréenplay or the subject of the Co-production Film so requires, location shooting,
exterior or interior, in a country not participating in the co-production may be authorized by
the Competent Authorities.” Similarly, if processing, dubbihg or subtitling services of
satisfactory quality are not available in a country participating in the Co-production Film, the

Competent Authorities may authorize the procurement of such services from a supplier in

third country.

(2) The producers, authors, scriptwriters, performers, directors, professionals and technicians
participating in a Co-production Film, must be citizens or permanent residents of the Hellenic

Republic or of the State of Israel in accordance, with the domestic legislation of the Parties

respectively.

(3) Should a Co-production Film so require, the participation of artistic and technical staff and
professionals who do not fulfill the conditions provided by paragraph (2) may be permitted, in

exceptional circumstances, subject to the approval of the Competent Authorities.



(4) Use of any other language in a Co-production Film other than the languages permitted

according to the respective domestic legislation of the Parties, may be permitted if the

screenplay requires it.

Article 5

(1) The respective contributions of the Co-producers may vary from twenty (20) to eighty
(80) per cent of the total budget for each Co-production Film. In addition, the Co-producers
shall be required to make an effective technical and creativé contribution, proportional to their
financial investment in the Co-production Film. The technical and creative contribution
should be comprised of the combined share of authors, performers, technical-production

personal, laboratories and facilities.

Any exception to the abovementioned principles must be approved by the Competent
Authorities, who may, in special cases, authorize that the respective contributions by the Co-

producers vary from ten (10) to ninety (90) per cent.

(2) In the event that a producer from a third country is authorized to participate in the Co-

Production Film, its contribution shall not be less than (10) per cent.

(3) The sharing of revenues by the Co-producers should, in principle, be proportional to their

respectiVe contributions to the production financing and be subject to approval by the

Competent Authorities.
Article 6

(1) The Co-producers shall ensure that intellectual property rights in a Co-production Film
that are not owned by them, will be available to them through assignment or license

arrangements sufficient to fulfill the objectives of this Agreement, as stipulated in par. 3 (a) of

the Annex.

(2) Allocation of intellectual property rights in a Co-production Film, including ownership

and licensing thereof, shall be specified in the co-production contract to be executed by the

Co-producers.



(3) Each Co-producer shall have free access to all the original co-production materials and the
right to duplicate or print there from, but not the right to any use or assignment of intellectual
property rights in the said materials, except as is determined by the Parties in the co-

production contract.

(4) Each Co-producer shall be an owner on a joint basis of the physical copy of the original
negative or other recording media in which the master Co-production is made, not including
any intellectual property rights that may be embodied in the said physical copy, except as is

determined by the Co-producers in separate agreements.

(5) Where the Co-production is made on film negative, the negative will be developed in a

laboratory chosen mutually by the co-producers, and will be deposited therein, in the name of

both Co-producers.

Article 7

The Parties vshall facilitate the temporary entry and the re-export of any film equipment
necessary for the production of Co-production Films under this Agreement, subject to the
domestic legislation in force in their respective jurisdictions. Each Party shall use best
endeavors, under its domestic legislation to permit the creative and technical personnel of the
other Party to enter and reside in its territory for the purpose of participating in the production

of Co-production Films.
Article 8

Approval of a proposal for the co-production of a film by the Cdmpetent Authorities does not

imply any permission or authorization to show or distribute the film thus produced.

Article 9

(1) If a Co-production Film is marketed in a country that has quota regulations in regard to

both Parties, it shall be included in the quota of the country, which is the majority co-



produder. In the event that the contributions of the Co-producers are equal, the Co-production

Film shall be included in the quota of the country of which the director of the Co-production

Film is a citizen or a permanent resident.

(2) If a Co-production Film is marketed in a country that has quota regulations in regard to

one of the Parties, the Co-production Film shall be marketed by the Party in regard to whom

there is no quota.

(3) In the event that a Co-production Film is marketed in a country that has quota regulations
in regard to one or both of the Parties, the Competent Authorities may agree on arrangements,

in regard to the quota regulations, that differ from those set out in paragraphs 1 and 2 of this
Article. '

(4) In all matters conceming the marketing or export of a Co-production Film, each party will

accord the Co-production Film the same status and treatment as a domestic production.

Article 10

(1) All Co-production Films shall be identified as Greek-Israeli or Israeli-Greek co-

productions.

(2) Such identification shall appear in a separate opening and credit title, in all commercial

advertising and promotional material, whenever co-produced films are shown at any public

performance.

Article 11

The Competent Authorities shall act in accordance with the Rules of Procedure appended in
the Annex hereto, which constitute an integral part of this Agreement, but may, in a given

case, jointly authorize co-producers to act in accordance with ad hoc rules, which they

approve.



Article 12

(1) The Parties may establish a Joint Committee, with an equal number of representatives

from both countries. The Joint Committee shall meet, when necessary, alternately in Athens

and in Jerusalem.

(2) The Joint Committee shall, inter alia:

-Review the implementation of this Agreement.

-Determine whether the overall balance of the co-production has been achieved, considering
the number of co-productions, the percentage, the total amount of the investments and of the

artistic and technical contributions. If not, the Committee shall determine the measures

deemed necessary to establish such balance.

-Recommend means to generally improve cooperation in film co-production between Greek

and Israeli producers.

-Recommend amendments to this Agreement to the Competent Authorities.

(3) The members of the Joint Committee shall be agreed upon by the Parties through

diplomatic channels.
Article 13

This Agreement may be amended in writing by mutual consent of the Parties. Any

amendment of the Agreement or of the appended Annex shall follow the same procedure for
entering into force as are specified in Article 15. |
Article 14

Any differences between the Parties arising from the interpretation or the implementation of

this Agreement shall be settled through diplomatic channels.
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Article 15

(1) This Agreement shall enter into force on the date of the second of the Diplomatic Notes by

which the Parties notify each other that their internal legal procedures of its entry into force

have been complied with.

(2) This Agreement shall be valid for a period of five (5) years and shall automatically be
extended for additional periods of five (5) years each, unless terminated by either Party giving

at least six (6) months written prior notice to the other Party of its intention to terminate the

Agreement.

(3) Co-productions which have been approved by the Competent Authorities and which are in
‘progréss at the time of notice of termination of this Agreement by either Party shall continue

to benefit fully from the provisions of this Agreement until completion.
(4) In the event of termination of this Agreement, its terms shall continue to apply to the

division or revenues from completed co-productions.

Signed in Jerusalem -on 8 October, 2013, which corresponds to the 4th day of Heshvan, 5774,

in two original cop'es in the English language.

For the Governtiy¢nt of the Hellenic Republic For the G#vernmeilt of the State of Israel
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ANNEX

RULES OF PROCEDURE

1. Applications for qualification of a film for co-production benefits must be filed
concurrently with Competent Authorities at least sixty (60) days prior to the commencement

of shooting or key animation of the film.

2. The Competent Authorities shall notify each other of their decision regarding any such
application for co-production within thirty (30) days from the date of submlttlng the complete
documentation listed in the Annex to this Agreement.

3. Applications must be accompanied by the following documents .in the Greek and English
language for Greece and in the Hebrew or English language for the State of Israel:

a) A proof of license arrangements with respect to intellectual property rights, of any sort,
including in particular copyright and neighboring rights (“neighboring rights” shall be
understood as including, inter alia, moral rights, performers’ rights and broadcasters’ rights),
embodied in, or arising from, in a co-production, to an extent sufficient for purposes of
fulfilling the objectives of the co-production contract, including clearance arrangements for
public performance, distribution, broadcast, making available by internet or otherwise, and
sale or rental of physical or electronic copies of the co-production in the territories of the
Parties’ home countries as well as in third countries and including copyright and neighboring
rights clearance with respect to any literary, dramatic, musical or artistic work which has been
adapted by the applicant for purposes of the co-production;

b) The signed co-production contract, which is subject to the approval of the Competent
Authorities;

¢) The final script;

d) A synopsis of the film,;

e) The budget of the film;

f) The plan for financing the film;

g) The list of required equipment (technical, artistic or other) and personnel, 1nclud1ng
nationality of personnel and roles to be played by the performers;

h) The production schedule;
i) A distribution agreement if one has been concluded.

4. The co-production contract must make provision for the following issues:

a) The title of the film, even if provisional;
b) The name of the writer or the person responsible for adapting the subject if it is drawn

from literary source;

c¢) The name of the director (a safety clause is permitted for his replacement, if necessary);

d) The amount of the financial contributions of the co-producers;

e) The financial undertakings of each producer in respect of the percentage apportionment of
expenditures with regard to development, elaboration, production and postproduction costs
up to the creation of the answer print;

f) The distribution of revenue and profits including the sharing or pooling of markets;

g) The respective part1c1pat10n of the co-producers in any costs, which exceed the budget, or

in the benefits from any savings in the production cost;
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h) Allocation of intellectual property rights in a co-production film, including ownership and
licensing thereof;

i) A clause in the contract must recognize that the approval of the film, entitling it to
benefits under the agreement, does not obligate the Competent Authorities of either Party to
permit the public screening of the film. Likewise, the contract must set out the conditions of a
financial settlement between the co-producers in the event that the Competent Authorities of
each Party refuse to permit the public screening of the film in either country or in third
countries;

J) Breach of the co-production contract;

k) A clause, which requires the major co-producer to take out an insurance policy covering
all production risks;

1) The approximate starting date of shooting;

m) The production schedule; ,

n) The manner in which the co-production shall be entered in international festivals;

0) Other provisions required by the Competent Authorities.

5. The co-producers will provide any further documentation and information that the
Competent Authorities deem necessary in order to process the co-production application or in
order to monitor the co-production or the execution of the co-production agreement.

6. Material provisions in the original co-production contract may be amended subject to prior
approval by the Competent Authorities.

7. The replacement of a co-producer is subject to the prior approval by the Competent
Authorities.

8. The participation of a producer from a third country in the co-production is subject to the
prior approval of the Competent Authorities.

9. The Competent Administrations will keep each other informed of their decisions.
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ZYMOOQNIA
A KINHMATOTPA®IKH ZYMITIAPAT'QI'H
METAZY THEX KYBEPNHIEQE THEZ EAAHNIKHXZ
AHMOKPATIAL
KAI
THE KYBEPNHEZEQE THE AHMOKPATIAX TOY KPATOYZ TOY
IZPAHA
H KvuBépvnon mg. EXxAnvicrg Anpokpotiag kor 1 Kupépvnon g
Anupokpatiog tov  Kpdtovg Ttov Iopah  (s0efhg  QmMOKOAODHEVEG

"Toppairopevol”),

Aoppavovtag vr' dyv Ty embupia twv 9o YOPDOV VO, EVOUVAUACOVV TIG

KWIHOTOYpapikég oyéoelg petabd EAadog kot Ioponh,

Aappévoviag vt Oy To YEYOVOG OTL Lo, tétow apotfoio ovvepyasio
pmopei vo eEummpeTioel Ty avanTuén TG KIVIHOTOYPAPIKNG TOPAYOYNG
Kot Vo, EvBappOVEL TNV TEPAUTEP® AVATTOEN TOMTIOTIKDV KOl TEYVOAOYIKOY

oyEoEwV HETAED TV HVO YOPOV,

OemphvTog 0Tt 0L TPOCTAHELES CUPTOPOYWYTG HROPODY VO WEEACOVV TIG
KWVIIOTOYPaQIKEG Plopnyavieg oV ovTICTOL{®V Zoppailopévay Kat va
oupPGAlovy  OTV  OLKOVOIKT] avantoén g Popmyoviag
KIVILOLTOYPOPIKG, TNAEOTTIKNG KO OTTIKOMKOVOTIKNG Tapay®wyns Kol

Savoptic otnv EALada kot to Iopafh,

Tnuewbvovtag v opotBaia andpacy TOug Vo Beomicovy nmhoiolo
gvBGppuvong TG TapoywynHg OAwY TV OMTIKOOKOVOTIKDV HESMY, 181m¢ TNG
KIVIHOTOYPAPIKAG COUTAPEYOYTS,

Maponéumoviag oto  IIpoypappa Tuvepyaciog OTOUG TOMEiG NG
Exnaidevone, Emotiung, TToAtiopoo, Neohodog kot AGANTIoHOD pETOCD
me  KoBépvnong g EMAnvikig Anpoxpotiog kar g Kopépvnong g
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Anpokpatiog ov Kpdtovg tov Iopoih yia 1o étn 2013-2016, biwg o0
ApBpo 6 avtov,

Tovppovnoay wg e&ng:
Apfpo 1
[ Tovg oKOMONE TNG TAPOVOOG LVUPOVING:

(1) "Zopmapayoyq" N "Kwnporoypaeukn Zvpmapaywy” onuaivel Evo
KIVIUQTOYpaQlkd épyo, pe 1 yopig ovvodeia fyov, ave€dptnro amd
ddpkewr 1 1o &idog, ovumeprapPavopévng g pvbomhaciog, TV
KIVOLREVOV GYESImV Kol TV VIOKIWOVTEP, TOL mapdyetar amd ‘EAAnva
ocvpmapaynyd kot lopanivé cvpmapaywyd, n npdtn npofoit} tov onoiov
YIVETOL OF KWIUOTOYPAPOVS, TOPUYOUEVO CE OMOWONMOTE HOPYY, Yia
Swavopr péow omolovdnimote yOPOL 1 HECOV, CUUTEPIOUBAVOUEVDV TOV
KWnUoToypdomy, The TAEopasns, Tov dadtkTvov, Tng PvIEOKNGETAG, TOV
Bvteodiokov, 1ov CD-ROM 1 dAdov péoov, cvumepihapfavopévov twv
HEALOVTIKOV — HOPQGOV  KIVMUATOYPOPIKTG  dtavopng kou  Slvoung
TOPULYDYDOV.

(2) "Zopmopaywyds" onpaiver tov ‘EAAnva ovpmopoywyd 1 tov
Ioponiwd  ocvpmapaywyd kar "Zvumapaywyoi' onuaiver tov EAnva
ovumapaywyo Koy tov Iopanivo coumopaywyo.

"EAMNVaE GUpTapoyoyds” onpuaivel To QUOIKO TPOcMTO 1§ popéa, EMANVIKNG
KOTOYwyNg Tob ovoAopPaveL TOVG amapaiTNTOVg SLOKAVOVIGHODS Yo N
dnuovpyio G TViNg CUUTOPAYWYNS.

"loponAveg  cuumopayeyds” onuaivel 1o Quokd mpodowmo 1N Popia
opanMvig  katoyoyig  mov  ovolopPaver  Tovg  omapaitnTovg
SLKavVoVIopovE Y10, T Snptovpyia TG Tawiag COUTAPAYOYNS.

(3) "Appodieg Apxée" onpaivel oppoTepsg Tig Appodieg Apxég mov giva
VEVOLVEG YIoL TNV EGAPHOYT TNG Tapodoag Tvpewviag 1 onoldNToTE ATO
1ig &bo Appoddieg Apyég oe oyxgon pe T Sikh Tng XMOpa, aveAoya UE TNV
nepintwon. Or Appodieg Apyég eivar: )
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-Ta v EMGdo: 1) EMigviké Yrovpyeio [ToAtiopot kot ABANTIGHOYD
2) EMinviko Kévtpo Kivnpatoypdgov

- ' 10 Topanh: Yrovpyeio Toltiopot kow AGANTIGHOD I O POpEQg

nov Bo. oproTel amd o To.

ApBpo 2

(1) Ot xwnuotoypopikés ovumapaywyés Pdost g TOPOVOUG
Toppoviog Tpénet va £xovv eYkploel amd Tig Appodieg ApyEs.

(2) Ot KWNUOTOYPOPIKEG CLUTAPAYWYEG TOV £XOVV gykpBel Baoel Tov
Hpv TN mopodoag Tuppoviag Beopodviot Bvikes Tovieg oOUOOVA PE TNV
100060, vopolesio 0TV EMKPATELN EKAOTOV TWV ZouPorropévav. Ot gv
AOY® KWNHOTOYPaQUEG ovpmapaywyés Ba Sikatodvrar vo Aapfavovy to
OPEAT, OV SikaiovTaL T PIOPMYAVIC, KIVILATOYPAQIKDV TOPAYOYOV SVUVAUEL
e eyydplog vopodeoiog kdBe ZvpPoridpevov 1M mov Ocomiler xdaOe
TopPardopevos. Ta ev Aoyo 0QEAN  apopovV AMOKAELOTIKG  TO
Topmapaywyd g xdpag mov to mapéxel. H Appode Apyfy kdabe
Sopfaropevor Qo maphoyer oty Appédie  Apyn OV aAlov
TopPodhopevoy kotéloyo g vopobesiog mov SiEneL To. eV Aoy opéhn. Ze
TEPIMTOGT TPONOTOINONG THG EV AOY® Vopobesiog He OTOLOVONTOTE TPOTO,
gK pépoug omolovdnmote ek Tav ZvuParlopévev, N Apudd Apyn Tov
avtiototgov Zvpforiiopevov avalapfaver Ty VTOYPEWCT] VO EVIHEPDOEL
mv Apuédia Apxs Tov dAiov Zvpfariopevov OYETIKA PE TOVG OPOVG NG EV

LOy® TpomOTOINOTG.

(3)  TIpokeyévov vo EXOGELOVVTAL MO TI drdEeig Tng Tvppwviag, ot
KIVILOTOYPUGIKEG CORTOPOYWYEG TPEMEL VO, £ival EYKEKPULEVEG QIO TV
Appodio Apyh apeotepev Twv ZopBollopevay. O1 outfioelg Yo, KaBeoTRG
cupmopoymyhg Bo. TNPODY Tig CXETUKEG ddikacieg mov TpoPAémoviol ano
kGOe TopPAAAOPEVO KO TiG EAGYIOTES omoLTHoEl; oV Tapatifevial 6To

Hopapuo 1 g mopovoag.
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(4) Ov Appodieg Apyfs aueOTEPOV  TOV Topfarilopévev  Oa
avTOAAGOGOUY KGBE TAMpoQopio OYETIKE pe TNV EyKpiom, améppLyn,
TPOMOTOiNG 1 ATOCVPCT) AUTNCEWV VIOt KaOECTOG SVUTOPAYOYNS BACEL TNG

ToPoVoOS.

(5) Ov Apuodieg Apxss QuOOTEPQV  TOV TopBoriopévov  Oa
Srfovdevovion petald Tovg APV OTOPPiYOLV onowdfmote aitmon Yo
k00e0ThC oupmopaywyns. Me v empvAadn g Tapoypaeov 2(6), 6tav o
Apuodieg Apyéc opeotepov TV ZupBoAlopévov YOpTYHoovY KOBECTAOG
oupmapaymyig o8 pio Towio, 10 KaBeoThg avTo dev B oxvpwdel ot

GUVEYELD, EKTOG EGV CUPPMVIIOOVY OL EV AOY® BPYES.

(6)  Kabe Appddio Apyn tov ZvpPailopévev Sikoiovtol va avakaAet
170 KAOEGTHEC CUUTAPAYWYHG HIOG KIVIIHATOYPAPIKNG CUUMOPAYWOYNG KOL TO
cUVodd SkaidpaTo Kol OPEAN EGV O QVTIGTOXOG Toumapaywyos Oev
ovppopewdel pog Tig TPoHMOBESEIS VIO TiG omoieg évag ZupPaiiOpeEvog
EVEKPIVE IO KWVIIHOTOYPOQIKT COUTAPOYOY) T €4V O ZVUmOPAy®YOg
0BeTNOEL 06 SNUAVTIKT GmoyT T CLpEVia CUUROPAYOYTS.
ApBpo 3

(1) Tpokewévov va Adfowv 10 OPEAT THG OLUTOPAYWYNS, Ol
Topmapayoyol Bo mapéyovy amodeifeig 0Tl dwbéTovy KATGAANAY TEXVIKT
0pYGV®OGOY, EMAPKT] OLCOVOUIKH oTAPIEN, QVOYVOPISHEVO EMOYYEAHATIKO
K0PEOTOE KaL TPOCOVTO TPOKEUEVOL VO ohordnpwOei  emTUYDE M
Toumapoywyn.

(2) Aev Ba moapéyetal EYKpion OE épyo 6tav oL Zupmapaywyol
cuvdéoviar pe apofaia Soiknon N Eleyxo, gkToC EQv QUTH 1 EVOT EYIVE

£181K6. Y1oL TOVG GKOTODG TG 1810 TNG Kivnpotoypeeig Zopmapoyoyne.
ApOpo 4
(1) O Kwnpatoypopikég Topmopayeyés Ba  avamtdocovial, Ba.

yopitovtan, 6Be  yivoviai, 6o, vmokewtar oe enekepyosio, Ba

petoyhorriCovrar 1 Oa vroTithovtor, ém¢ 1 dnpovpyia. TOL TPOTOV
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aVTIYPAQOL KUKAOQOPIaG OTLG XDPES TOV GULUETEXOVIOV ZUUTAPOY OYDV.
Qo1600, £0v 10 omowtel To oeviplo N To BEpa TG KLVTLOTOYPOPIKNG
CUUTAPOYRYTG, T YVPioHAT, EEWTEPIKE 1) £60TEPIKE, OE YOPO OV eV
GUPMETEXEL OTN CLUROPAY®YN Wmopel prOpOdV Vo gykpiBodv amd TG
Apuddieg Apxéc. Opoiwg, ebv dev diatiBevon vnnpeoieg emelepyaciog,
HETOYADTTIONG 1) VTOTLTMOROD IKOVOTOMTIKAG TOWOTNTOG OF XdPA 1OV
GUUUETEXEL OTNV  KIVIILOTOYPROLKY cvpmapaywyy, ot Apuédieg ApyES
UTOPODY Va. EYKPIVOLY TNV TOPOYT VTV TOV VINPESLOV 070 TPopNBeVTN

oe Tpitn yopoa.

(2) O mapaywyol, ovYYPAQEi, GEVAPLOYPOPOL, nbomoioi, oxMVOBETES,
EMOYYEAHOTIEG KO TEXVIKOL 7OV CUUUETEYOVY  OF KIVTILOTOYPOPIKT
CUUTAPOY®YY TPEMEL VAL EIVOL DINKOOL T pévior katoucot g EAAnvuciic
Anpoxkpotiag M tov Kpdrovg tov Iopan). cOpe@VE HE MV EYXOPLO

vopofeoia tav Zopfoilopévav avticTolyo.

3) E4v 70 OTaLTeEl pio KWVUOTOYPOPLKT GUUTAPEY®YT, 7| COUUETOXN
KOAMTEQVUCOD Kat TEXVIKOD TPOCMNIKOD Ko emayyEAuOTIOV oV Oev
mAnpodv Tig mpodmobéselg Mg napaypdeov (2) pmopel va emtpamei, oe

EEQIPETIKE TEPLOTACELG, VIO TOV PO TG EYKPIOTG TOV Appoduwov Apydv.

(4)  H yprion GAAng Yhdooag o KIVIHATOYPAQIKT) CUUTOPAY®YT ANV
1oV YAOWGOOV MOV EMTPEMOVIOL COUPOVO UE TNV avtioToym EyxmpLlo.
vopodeoio tov TvpPailopévav pmopel va gmtponei €4v 10 OmOLTEL TO
oEVAPIO0.
ApBpo 5

(1) O avtiotouyeg oVHPOAES TV TOPTOPaYOYOV PTOpEL va motkiovy
omd  eikoor (20) dwg oydovia (80) Toig gKoTd  TOL  CUVOALKOD
TPODTOAOYIGHOD Yo KADE KWVILOTOYPOPLKY)  GUUICPOYOYT). Eniong, ot
Toumopayoyoi o mPEMEL VO £YOLV  OTOTELECHATIKT TEXVIKY, KO
dnpiovpyikn cupBolt, Kat' avoAoyio TNG OLKOVOUIKNG enévOuonG TOUG OV
KIVIHOTOYPAQIKT GUUTPOYOYT). H texviki kot dnpiovpyn ocvpupoin
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TpémeL vo. anaptiletar and cvvdvacuéva pepidio oLYYPOPEDY, NOOTOLDV,
TEYVIKOD TPOCMMKOD KOl TPOCMAKOV  TAPOYOYNS, gpyaotnplov Kot

EYKATOGTACEWDV.

Toxov €EaIpéoel TOV avatépw apxbv TPEmEL va Eykpivovtol and TG
Appodiec Apyég ot omoieg PmopovV, OE ELSIKEG TEPITTOCELS, VA gyxpivouvv
SLOKOUOVOT] TOV AVTIOTOLX®Y GVUPBOAGY TV ZUUTAPAY@Y®OY peta&d Séxka

(10) kar gvevijvra (90) To1G exatod.

(2) Y€ TEPITOON MOV ToPAYWYO and Tpity ydpa eovorodonbei yu
GULETOYT OF KIVIHOTOYPOPIKT GUPTOpay®dyY, 1| cuuBorn Tov dev Ba givan

uikpdTepn and déka (10) Toig exato.

(3) O KaTUPEPIOHOG TV EG63V and Tovg Zupmapaywyolds Bo mpeEnet,
kot opydv, va eivar avéhoyog pe Tig ovtiotolres cupPorég Tovg ot
YPNUATOSOTNOT TNG TAPUYWYHG KOL VEOKELTAL GTNV EYKPION TV Apuoddiwv

Apyov.

ApBpo 6
¢y Ot Tvpmopoyweyoi Ba Swoeodilovy 4Tt To SikaibpaTo, dovonTikig
1B10KTNOI0G IOS KIVILOTOYPAQIKIG CLLTOPOYMYTG OV SEV TOVG OVIKOVY
0o, civar S1béoipa o avTolg PECH SVUPOVIDY ekxdpnong i adeodotmong
nov 00 EmapkodV Yo TV EKAMPOON TV OTOX®V TNG TOPOVOOG

Toppmviag, dnog opiletal 6Ty Taphypago 3(a) Tov [Topaptpatoc.

(2) O katapepiopdg Tov SikoiwpdTev Svonmikig Wlokoiog o8 o
KIVIILOTOYPOPUKT) GUUTOPAY®YT], CUUREPIAOUBAVOREVIG TNG ioknoiag Kot
e aderoddnong avtdv, Ba mpocdlopiletar o couPoon oopmapoywyng

70V B VIOYPAPEL MO TOVG ZVUTAPAYWYOVC.

3) Kéfe Zopmapaywyds Bo éxsr ehevbepn npooPacn oe O T
TPOTOTURR VMK GUUTOPAY®YNG Kol TO Swoiopo avamapoyoyhis 1
EKTOTOONG oWTOV, 0AAG Oy To Sukaicoua XpPioNg 1 eKXDHPNONG SIKULOUATOV
SuvonTikiic Wokmoiag oto ev Aoye VAKd, ektég eav mpoodiopifeTar

G omd Tovg ZupPaiidpevovg om odpfac COUTAPAYOYNG.
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(4)  Kébe Tupmapoywyds Ba givol cuviblokTiTng TV VAKOD avTLYpaQOv
00 TPOTOTUTOL OpvnTIKOD 1 GAAOL pEGOVL KaTAYPOYNG OTO omoio
TepouBaveTaL T TPOTOTUNN ZUURCPUY@YH, KN copnephopPavopévmv
YOV dikoiopdtev Siavontikng Wioktnoiog Tov eiva EVOMUATOUEVE GTO
gv Aoyo Whiké  aviiypopo, ektog edv  opileror Grwg amd  Tovg

TOPRAPaY®YOUG GE XOPLOTEG CURPAOVIES.

(5) Otav 1 Svpmapayoyh yivetor oe opvNTIKO GIAL, 10 apvnTikd B
euoaviletal oe py0sTIPLO MOV EMAEYOLY apolBaio ot CLUTOPAYWYOL, KoL

B0 kaTaTifETOU OE OVTO, 6TO GVOUE KOl TV dV0 ZVUTOPUYRYDOV.

ApBpo 7
O1 ZvpPaiiopsvor Ba  Sievkollvovy TV TPOCWPWVY EIGOYGYN KAl
ENOVEEQY®YT] KIVNUATOYPUPIKOD EEOTAMOHOD MOV Eival amapeitnTog Y10, TV
TOPOYMYT  KIVNUOTOYPUPIKAY —ovpmapaywy@v Pdoer g TOPOVOUG
Toppoviag, Vo 1oV 0po TG 10XVOVCAS EYXDPLOS vopofeoiog oTig
avtiotonee dwcatodooieg. Kabe Zvpfaiiopevog Oa kotofdirer kdBe
npoonafea, Bacel g Eyyhplag Voprobesiag Tov, TPOKELUEVOD VO, enurpanel
OTO SMUIOVPYIKO KOl TEXVIKO TPOsHAKS Tov GAhov Topfaropevor va
E1GEMBEL KO VO TIOPAUEIVEL GTNV EMKPATELL TOV PE OKOMO VO, CUUUETACYEL
OTNV MOPAYOYT KWTUATOYPAPUKOV CUUTAPAYEYDV.

ApBpo 8
H éykpion piog mpoTaomg Yo KIVIUOTOYPOQLKTH CUMROPOYWYT OO TIG
Apuodieg Apxég dev vmodnhdver Gdew 1 e&ovo10d6TNoN npoPforig N
Stavoun Tng Tawviag mov Bo mapaydei.

Apbpo 9
(1) EGv o KnpatoypaQikt COURapayey? doktvynBei oy ayopd piag
yopog TOv SIBETEL KAVOVIGUOUS TMOCOOTWONG OF oxéon Me Toug O6vO
TopPorrdpevous, Oa cupmepnedel 6TV MOCOCTOOT NG ydpog N omnoio.
givar 0 TAEOYNEIKOG SVUTAPOYWYSS. Te MEPITTWOON 7OV 1) ovuforég TV

Tounopoyoydv eivar  iogg, M KIVHOTOYPOQIKT)  Cupmapayeyn Oa
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cUPTEPIMPOE! 0TV MoGéoTMON TG Yhpag TG onolag o okmvobitng g

KIVIJHOTOYPAPUCTG GUUTAPOY@YNG VoL DINKOOG 7] LOVIHOG KATOIKOG.

(2)  Edv po kivnuotoypagiky cvpmopoyoyy Siekivndel otny ayopd piag
Y(pog Tov S10AETEL KAVOVIOHOVG TOCOCTWONG OE GYEOT HE Evav and Tovg
560 TupParAOpREVOVG, 1) KIVIHOTOYPAPIKT) ovpmapaywyn Ba Sraxwnbel and

10 ZopPolhOpevo o oECN HE TOV 0Tt dev VIAPYEL TOGOGTWGT).

(3)  Ie mepimtoon MOV WO KWVIHOTOYPUQIKY] CUUTUPAYOYH daktvnOet
GTNV 0YOp6. HLaG XOPOG TOL JBETEL KAVOVIGLODE TOCOSTWONG OF ox£oT HE
gvav M xal Toug dvo TvpPoilopevovg, ot Apuodieg Apxég pmopodv vo
CULPOVACOVY  SIOKAVOVIGHOVS, O  OXECH HE  TOVG  KOVOVIGHOUG
TOGOGTMONG, TOV SWPEPOVY GO AVTOVG TOV Topaypleey 1 kot 2 Tov
napdvtog Apbpov.

4) e 6ha 10 {nTApoTe OV 0QOpovY MV eumopic M ggayoyn g
KIVIHOTOYPOQIKTG GVUmapoyoyhc, kGbe ovuforlopevog Ba mopéxst oy
KWIHATOYPOQIKT) cupmapayoyf To ido kobeotdg Kol petaygipion omwmg
oI EYYDPLEG TALPAYWYES.

ApOpo 10

(1)  Okeg ol KvnuaTOYpPOPLKE; CLUTAPOYRYEG B mpoodiopiCovial wg

ENAVUCEG-LOPOMAVEG T} LOPOTAVEG-EAAVIKEG CUUTIOPALYWYEG.

(2) O mpoocdiopiopdg avtds o epgaviCetal oe YWPIOTO titAo évapéng
KL GUVIEAEOTOV, G OAO. TO EUTOPIKE, SLOPTULETIKG KAl TPOWONTIKG VAKG,

STav TPOBEALOVTAL KIVIILOTOYPAPIKEG CUUTAPOYWYES OF SNpocia EKTENECT).

ApBpo 11
O1 Appodieg Apyxég 0o evepyoDdV COLPOVO. LE TOVG Awdikaotikodg Kavoveg
tov [apoptiuatog, mOvV OnOTELEL AVOMOOTNGTO HEPOG NG TaPOVCAS
Soppaviag, 0AM& propody, oe dedoutvn mepintoon, vo g€ovorodotricovy
amd KOWOD TODC GUUMEPAYWYODG VO EVEPYOUV GUHQ®OVO UE £101K00G

KOVOVEG, TOUG OTOL0VG £XOVV EYKPIVEL.
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ApOpo 12
(1) O ZupBoriodpevor propodv vo. Beomicovy Kown Emupony, pe ico
ap1Opod exmpoc@nwy and Tig 3o xdpeg. H Kown Emutporf] B cuvedpldiet,
610V autd sivor omapaitTo, EVOAMGE oty ABTva. koL Ty lepovcadnpL.
(2)  HKown Emtponni, peta&d dAiov:
- Oa eLetGleL TV EQapUOYT TNG TOPODCAG ZVHPOVIOS.
- Oo mpoodiopiler edv éxer emtevyBel yevikn 100ppoTHL  TNG
GOPTPOYWYNG, AARPAVOVTAG VI GYIV TOV aplbpo Tov GUUTAPAYOYAV, TO
N0GOGTO, TO GUVOALKO T0GO T@V EMEVOVOEWY KAl TWV KOAMTEXVIKOV KoL
TeYVik@V GUpPBoAGY. Edv dev €yl emitevydel, n Emzponn 0o mpoodiopilet
0. PETPOL OV KPIVOVTOL ATPOLTNTOL Y10, TNV EMLTEVEN QVTAS NG LOOPPOTING.
- Oa eonysitar péoa yw T yevin Pektioon g OLVEPYOOING OF
KIVIMOTOYPOpIkEG  cvpmapaywyés petafd EAMMvov kot [opanivav
TOPAYOYDV.
- @0 £loMYEiTAl TPOTOTOWOELG TNG WAPOVCOS TVHEMVING TPOG Tig
Appodieg Apyis.
(3) To pédn g Kowng Empomng 6o oupneevndovv petatd Tov
TupPariopivav Sio TG STAWUATIKAG 0800.

ApOpo 13

H mapodoo Zupewvio propel vo TpOTONOIEiTOL YpamT®G pe TNV opoifaic
cvykotéfeon tov ZvpPoilopévev. Kabe tpononoinot Mg Zvpewviag 1
tov TMapaptipatog Ba okorovdei m Sudikacia mov npofAEmeTarl yio

Béom ot wyd oto ApBpo 15.

Apbpo 14

Kabe dopovia pueta&d tov Zoppfarlouévov oYETKG pE TV epunveia Ny
EQUPHOYT NG TaPOVOOG Zvue®viag Ba emlveTal S TNG SWTAMUOTIKNG

00600.
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ApOpo 15

(1)  H nopovoa Zvpewvic Oo 1ebei o 1oyd ™y nuepopnvia Tng SevTEPNS
oo T AmAePaTIKEG ALOKOWMOELS ME TG Omoisg Ot Zopporlopevol
oAMNhoEVEPOONKAY OTL OL E0MTEPIKEG VOIkEG duducacieg Tovg Yo T
Béom TG o€ Loy Exovy pnOel.

(2) H moapovoo Zvpgwvio Ba woyver yw mévie (5) ém ko Oa
TAPATEIVETOL OVTOPGTOG Yl TPOoBETES MEPLOdoug TEVTE (5) ETOV EKOOTT,
gKTO¢ €6V katayyehdel and omowveNmOTE ANO TOVG ZopuPoriopevovs Ue
TapoYH YPOrTYG Tpogidonoinong TovAdyiotov €8t (6) pMvav Tpog Tov aAro

TopPOALOHEVO GYETIKG pPE TNV TPOBECT) TOL VO kotoyyeidet ™ Zvpgovio.

(3) Ot ovpnapayeyés mov €(ouv eYkpidsi ano Tig Appodieg Apyes xat
givar oe eEEMEN KaTh TO YPOVO Tapddoong ewonoinong KoTayyeMog g
TOPODOAG TLMEOVIOG GT0 OMOOVONTOTE €K TAV Topporiopévev  Bo
oUVEYICOVY VO ETOEEAODVTOL TANPWG 0md TIG dutdéelg g mapovoag
Toppaviag £mg 6Tov odokhnpwdoiv.
4) Te MepinTmon KaToyYEANG TG Tapovoug Zupemviag, ot dpor g Bo
GUVEYICODY VO QAPUOOVTAL YW TOV KOTOUEPIOUO TV goOdwv amd
cvpumopaymyg T XOVV OAoKANp®OEL.
Yreypaon omy Iepovooinp ong 8 OxtwPpiov 2013, muepounvia, mOL
avtiotowel oty 4" nuépa XeoPav 5774, ot dvo TPOTOTLTRL AVTITVAN GTNV
ayylikn yAdooa.

Yroypogn Yroypoph

T v Kopépvnon g EMvikti Tty KvBépvnong g Anpoxpotiog

Anpokpatiag 1ov Kpdrovg tov Iopanh
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IAPAPTHMA
ATAATIKAZTIKOI KANONEX

1. Ot artioeic ylo évio€n wag Tawiog oto OPEAT] GUURAPAYWYNG
npémel vo vmoPdAloviar Tavtdypova oTic Appodieg Apyég tovrdayoTov
gEfvra (60) nuépeg mpwv amd ™y évapén Tov yuplopdtav 1 Tov facikdv

KIWVOUUEVOV GXEDIMV TNG Toving.

2. Ou Appodieg Apyég 6o aAlnloevnuep@voviat OYETIKA {e TNV
amOPACT, TOVG ML AVTAOV TMOV CITHCEWV CVUTAPAYwYNG evidg Tpudvia (30)
NHepdv omd TV Nuepopunvia voforis Twv TANPMY SIKOLOAOYNTIKOY TOV

nopotifevial oto [opdppa g Tapovcog Zvpemvios.

3. Ot authoelg mpémel ve ovvodevoviar omd ta eEfg Eyypogo otV
eMVIK] Kkou ayyAkhy YAdooo yo v EALGSa kot oty efpaixn fi ayyAu

yhmooa yio. 1o Kpdrog Tov Iopara.:

o) Amodeiéeic 08£1080TiK0D dlakavoviopod oe oxEomn pe Skoubpota
Savonrikic Woktnoiog ke idovg, ocvpmepriopfavopivay wBing TV
TVEDUATIKOYV  OIKAOUATOV Kot TOV  OLYYEVIKGV  Sikawpdtov (T
"Guyyevika duaidpota” voeitar 6T mepthapPavovy, petad ariwv, nbkd
SIKALDUOTO, SIKOLONOTE EKTELECTOV Kol SIKADUOTO OVOHETASOTOV) TOV
£IVOL EVOOUUTOUEVE, ] GOPPEOLY OO [l CUUMAPAY®YT, OE EMAPKT) Badpod
YL TOVG OKOTOUG TNG EKMANP@ONG TOV  OTOXWV Mg ovupaong
copmapayoyic, oovpmepthapBavopsveoy TV - Sakavoviopdv - Gdelag
Snpdoiog ektéleong, davopns, avapstddoons, Siabeong oto dadikTvo N
GG, Kat THAOTG 1| EVOLKIGTIG GUOIKGOY 1) AEKTPOVIKGY QVTLITORMV NG
OUUTAPOY®YNG  OTIG  EMKPATEIEG TV XWPOV POEAEVOTG TOV
TopParropévev kabdg kol o Tpiteg YOPES Kat CUUTEPIAAUPAVOUEVNG TNG
GBEL0G TVEDLATIKDV KA GUYYEVIKGOY SIKOLUOUATOV OF oyEoT pE AOYOTEXVIKG,
SPOUATIKG, MOLGIKG 1) KOAMTEXVIKG £pYQ TTOL EXOVY dtooKELOOTEL OO TOV

OLTOOVTO Y10t TOVG GKOTOVG TNG CURTOPAYWYNG,
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B) Tnv vmoyeypappuévy odpPaot cvpmapaywyng, n omoio VIOKELTOL

oty éykpion Tov Appddiev Apxav,

Y) To 1eMkd oevapio,

o) Mia ohvoyn g Toviag,

£) Tov npodnohoyIoHo TG Taviog,

ot) To oyédo xpnuatodoTong tnyc_; Touviag,

) Kotéhoyo amoitodpevoy e&omhonod (Texvikov, KaAAe VKo 1
GAov) Kol TPOsOTKOD, cupmepthapPovopévng g EBvikomTag Tov

TPOCHOTLKOD Kol TV poA®Y 1ov Ba maifovv ot ndomotoi,

n) To xpovodidypappo Tapaywyng,

0) Topgvia Stavopuns, ¢’ doov éxel vIOYPAQEL.

4. H odppaon ovumapayoyig Tpénel va mpofrénet to e&ng Bepata

a) Tov TiTAo TG TavinG, KO Kol TPOCWPIVA,

B) To évoﬁa 70V ovyypagéa 1 Tov vrevBuvoL Yo T Swokevt, Eqv

TpoépyeTan amd Aoyoteyvikt Tnyf,
Y) To 6vopa Tov oknvodiT (emTpémeTar piTpa ac@aleiog yio TV
QVTLKALTAGTAGT] TOV, £ OO0V (PEICTED),

o) To TOGH TV OKOVOUIKOY ELGPOPOV TV CUPTAPAYWYDV,

€) Tnv owovopiks SEcpevon kdbe mopaywyold of oYEoN ME TV
TOGOOTIONG KOTAVOUY TV SOMAVAV OVA(QOPIKGE UE TO KOOTOG EUOAVIOT,
eneEepyaciag, mapoywmyng Kot LETOMOPOYOYNG €0 TN dnpovpyia g
TPOTNG TEMKNG KOG,

ot) Tnv xatavoprs Tov 0080V Kol TOV kepdav, cupmepiapfavoutvov
TOV KATOUEPIGHOD 1) SLAHOIPATHOD TV 0yopdY,

0) Tnv ovtioTolyn) CULHMETOXN TGOV CUUTAPUYYOV OF OomAvES MOV

vrepPaivouv Tov TpobmoAoYIoHO N OT0 o@éAn e€otkovounong Tov KOOTOVG

ooy WYNG,
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n) Tov xotapepiopd Tov dikowwpdtov dwvontikig Wiokmoiog oe
KWIHOTOYPAPIKT] COPTRPOY@YY), CuUTEPIAapBavopéVNg TG WLOKTNGIaG KoL
adel0dd oS AVTOVY,

0) Mu pritpa otn oOpPacn Ba Tpénet va avayvopilet 6TL 1 Eykpion ™G
Tawiag, pe v omoia €xet dikaimpa 0Ta OPEAN NG TAPOVOAG LVUQOVIAS,
dev vroypedvel Tig Appddieg Apyég omorovdnmote ek Tov ZupPallopévov
vo. emrpéyet T dnpocia tpoPoirn g Tawviag. Opoiwe, 1 oduPoon npénet
va mapaBétet 1 TpoimoBEsElS otkovopuIKoD SkavoviGHoD HeTald Tmv
CULUTOPAYWYDOV OF TEPINTMON MOL ot Apuodieg Apyés kabe ZopuParilopevovn
dev emtpéyouv 1 dnuodowa mpoPorn TG TOWING OE OTOWSNAOTE aNd TIG
dVo ympeg M o€ TPitEg YDPES,

) Abétnon g ovppacng cvpmapaywyng,

w)  Muw pfitpa mov va vroypedver 10 Paoikd cvpmapayyd va cuvayel
aceaMotipio ovuPdiaio mov va kaAOmTEL OAOLG TOUG  KVOUVOUG
Tapayeyns,

)  Trmv xatd mpocéyyion nuepounvia EvapEng Tov yopiopdtmy,

) To xpovodidypappa Tapaywyns,

16) Tov 1pomo pe tov omoio m ovumopaywyn Oo evioxbei oe diebvn
©eoTIBAA,

1) Aldeg datdéelg mov amartolv oL Appodieg ApyEs.

5. Ot ovunapoyoyoi 6o  7mopaoyovv mEPMTEPD  EYYpaPa Kol
TAnpoopieg mov ot Apuddieg Apyés Bewpolv omapaitnTo TPOKEREVOL VO
encEepyacTOdY TNV GiTNON  CLUTAPAYWYNG TOVG T TPOKEWUEVOL VO
napakolovBodv T ovpmopaywyn 1 TV ektéleon g odpPaocmg
CUUMAPAYOYNS.

6. Ovoihdeig datdéelg g apykhg oOpuPaong coprapoywyng Uropoty
vo. TpomomonBodv HOVO pE TNV Tponyovpevn éykpion Twv Appoduwv

Apyov.
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7. H ovikotdoTtaon OGOLURapAY®yoy UIOKEITAL OTNV TPOTYOUHEVN
gyxpion Tov Appuddiov Apydv.

8. H ovppetoyn mapaywyod omd tpitm xdpa om GLUTOPAYOYT
VTOKELTOL TV TPONYoDueEVN EYKpiom TV Apuodimv Apxav.

9. O Appddiec Aloikfiosig B tpovvial apolBoio EVAUEPEG Y10, TIG

QTOPACELS TOVG.



ApOpo deuTEPO

H 1oxUqg Tou mapdvTtog vouou apxicel arod tn dnuooisu-
on Tou otnVv Epnuepida tng KuBepvnoewg Kat Tng Zup-
Pwviag mou KupwveTtat and tnv MARPwon Twv npourobé-
ogwv Tou apbpou 15 (1) autou.

ABrva, 11 ZentepPpiou 2014

Ol YINOYPI Ol
O ANTINMPOEAPOZ
THX KYBEPNHZHZ

KAI YTIOYProx
E=QTEPIKQN

OIKONOMIKQN

Euay. Bevigelog K. XapdouBeAng
MOAITIZ=MOY
KAl AGAHTIZMOY

K. TaocoUAag

ApiBu.  196/10/2014

EKOEZH
levikoU AoyloTnpiou Tou Kparoug
(@pBpo 75 rmap. 1 Tou ZuvTtayuaTog)

oT0 0X£010 vouou Ttou Ymoupyeiou lMoAiTiouou kai A-
OAnTiouou «Kupwon Tng Zuugpwviag yia Kivnuaroypagi-
K ovumrapaywyn uetaéu tng Kuspvnoneg tng EAAnvi-
K¢ Anuokparia¢ kai Tng KuBépvnong tn¢ Anuokpariag
Tou Kpdroug tou lopanA»

Me T1g dlatdelg Tou avwTEPw Vopooxediou mpoTeive-
TaL n KUpwon NG Zuppwviag petagu g KuBepvnong
™G EAANVIKAG Anuokpatiag kat Tng KuBépvnong Tng An-
pokpaTiag Tou Kpatoug tou lopanA (amokaAoupevol e-
PeENg SUPPBAAAOUEVOL), TIOU UTIOYPAPNKE OTa lepOCOAU-
pa, oTig 8 OktwRpiou 2013, OXETIKA Ye TN cuvepyacia
TWV SU0 XWPWV YA KIVNUATOYPAPLKY| CUUTIApaywym.

A. Mg 1O GpBpo MPOTO KUPWOVETAL KAL EXEL TNV LOXU TIOU
opiCel To Gpbpo 28 mapaypapog 1 Tou Zuvtayuartog, n a-
VOTEPW ZUNPWVia, pe TIG dlata&elg TnG oroiag MPoRAE-
rnovtal, HETAaEU AAAwv, Ta akoAouba:

1. MNpoodlopiCovTal oL EVVoLEG TWV OPWV «ZUUTIAPAYW-
Yh» 1 «KIvnuatoypagikh ZUPNapaywyn», «ZUPmapayw-
YOG» Kal «Apuodleg ApXEG», Yia TNV €PAPUOYTN pubBuice-
WV TNG ZUPPWViag. (apBpo 1)

2. Meplypagovtatl ot 6pot Kat polnobecelg dnpoup-
yiag Kivnuatoypagpk®Vv CUUMAPAYWY®V HETAEU TwV ZU-
BaAAouévwy, KaBwg kat BEpaTa dlakivnong TwV Kivnua-
TOYPAPIKDOV CUUTIAPAYWYWV EVTOG KAl EKTOG TNG EMIKPA-
TEOG TWV dUO Xwpwv. (OpifeTal 6TL oL ev AOYW KvnuaTo-
YPAPIKEG CUPTIAPAYwYEQ dikatouvTal kat Aapfavouv Ta
OPEAN TIoU dlkatouTal N Blounxavia Kivnuatoypapikov
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TaPAYWYWV CUUPWVA He TNV Keipevn vouoBeaoia kabe
2UpBaAAduevou.) (GpBpa 2-10)

3. 0t Apuoddieg ApxEQ TwV ZUPPBAAAOPEVWV EVEPYOUV
ouppwva pe Toug AladikaoTikoug Kavoveg tou lMapap-
TAUATOG, TIOU aTtoTEAEL AvanodomaoTo HEPOG TNG UTO KU-
PWOTN ZUPPwViag, OXETIKA pe TNV Eviagn plag tawiag
OTA OPEAN CUUMOPAYWYNG, TA arattoupeva dlkatoAoyn-
TIKA KAl TO TIEPLEXOMUEVO TNG OXETIKAG oUBaong mou u-
noypdagetal and Toug ZUPBAAAOUEVOUG. (GpBpo 11)

4. Mapéxetal n duvatéTnTa 0TOUG ZUMPBAAAOUEVOUG Va
OUYKPOTAOOUV ia KOLVA ETUTPOTT arnoTteAoUEVN Ao
EKTIPOOMTIOUG EKACTOU ZUMPBAAAOEVOU TIPOKELUEVOU VA
rapakoAouBeital n epapuoyn TG Umno KUPWOoT SUUPWw-
viag. H erutporty autnh Ba cuvedpladel, otav auto eival a-
napaitnTo, €K TMEPLTPOTMG oTnVv ABrva kat tnv lepouca-
AN (apbpa 12)

5. PuBuiCovtal B¢pata wg mpog TNV TPOTIoNoino”n Tng
uttd KUPWON ZUPPWVIag Kal Tov TPOMo eMmAUCNG TUXOV
OlaPOoP®V LETAEU TWV ZUUBAAAOUEVWV OXETIKA UE TNV €-
¢pappoyn t™ng. Eniong, pubuietal 1o {TNUA NG KaTAy-
veAiag ™G Zupgpwviag, n onoia Ba napaueivel oe loxU
yla mEvTe €1n Kal 6a UMOKELTAL O€ AUTONATN aAvavewon
yia AAAa TEVTE. (apBpa 13-15)

B. Me to dpbpo deutepo opieTal 0 XpOvog Evapéng L-
oXU0g Tou urd Ynoelon vouou.

Ao TIG poTelvopeveg dlaTtagelg mpokaAeital og Ba-
pog Tou KpatikoU MNpoUuroAoylopou evdexopevn daravn
O€ TIEPIMTWON ouvedpiaong NG KOWVAG ETILTPOTIAG, YA
NV TapakoAoubnon NG €PapUoOyYAG TNG UMo KUPWoN
2UNPWViag kat TNV KAAUYnN Twv €£68wV CUUUETOXNAG TWV
EANVWV EKTIPOCWLTNWY, KABMG Kal Twv £E6dwV PLAoEe-
viag Twv peAwv NG avtinpoowreiag tou lopanA. H da-
mavn €K TnNG mpoavaeepouevng altiag dev uropei va
TPoodloploTel, OLOTL eEapTdTal arnod MPAYUATIKA YEYOVO-
Ta (apBPOG CUPHETEXOVTWY, TOTIOG KAl aplBuog CuvavTr)-
OEWV K.ATL). (apBpo 12)

ABnva, 11 ZemteuBpiou 2014
O Tlevikdg AleuBuvtng

BaoiAelog KatpiBeong

EIAIKH EKOEZH
(GpBpo 75 rmap. 3 Tou ZuvTdyuarog)

oT0 OX€010 vouou «Kupwon tnG Zuuowviag yia Kivn-
paroypa@ikn ovumapaywyn peraku tng Kubépvnong
tn¢ EAAnvikii¢ Anuokpariag kai Tng Ku6épvnong tng
Anpuokpariag rou Kpdaroug rou lopanA»

Ao TI§ dlatd&elg ToU TPOTELVOUEVOU VOUOOoXEDIoU
npokaAeital, o Bapog Tou Kpatikou MNpoumnoAoylouou,
evdexOuevn daravn oe TepinTwon ocuvedpiaong g Kot-
VNG ETITPOTAG, YA TNV TIAPAKOAOUBNON TNG €PAPHUOYNG
NG urd KUPWON ZUpPWVviag kal TNV KAAUYn Twv 00wV
OUMUETOXNG TWV EAAAVWV EKTIPOCHOTIWYV, KABMG KAl TwV
eE00wV PIAoEeviag Twv PEAWV TNG QVTITPOOWTIEIAG TOU
lopanA.



H avwtépw daravn, n oroia e§aptdtal anod mpayuatt-
KA yeyovoTta (aplOudg CURHETEXOVTWY, TOTIOG Kal apLe-
MOG ouvavTACEWV K.ATL.) KAl arto TO €UPOG TNG CUVEPYQ-
olag, Ba avtipeTwri¢eTal and TIG TOTWLOELG TOU TIPOUTIO-
Aoylopou Tou Yrioupyeiou MNMoATiopou kat ABAnTIoUOU.

ABnva, 11 ZentepBpiou 2014
Ol YNOYPI Ol

OIKONOMIKQN MOAITIZEMOY
KAl AOAHTIZMOY

k. XapdouReAng K. TaoouAag
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